
STIPPLING TIPS - OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT

All machined in the U.S.A tips! Provides you with 4 tips for many options and
designs. Includes the following:   OTD 20 LPI Waffle Tip - The most versatile tip
on the available. Provides light to heavy textures, in multiple designs. OTD
Rectangle Tip - provides a brick, 'tree bark' and checker board texture. Small
Round Tip -Slightly tapered, this tip melts in an easy to control manner, and
provides a (1/16") dot pattern. Large Round Tip - Slightly tapered, as the Small
Round, but provides a roughly 1/8" dot pattern. These tips are replacement
tips for and are duplicates of tips found in the Oregon Trail Defense Firearms
Stippling Kit# 100-022-980

Attributes

Name: OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT
Manufacturer: OREGON TRAIL DEFENSE
Product no.: 100022981
Mfr. No.: ST-TIPKIT
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 808887499906

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das STIPPLING TIPS
OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT
Einleitung
Danke, dass du das STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT gekauft hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung deiner
StipplingSpitzen zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer die Sicherheitsanweisungen vor der Verwendung des Produkts lesen und
verstehen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende die StipplingSpitzen nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe die Spitzen vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende keine beschädigten Spitzen.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und
verwandten Werkzeugen.
Melde jegliche unsicheren Produkterfahrungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung der StipplingSpitzen.
Verwende die StipplingSpitzen in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen oder
Staub zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Arbeitsfläche stabil und sicher ist, um Unfälle während der Verwendung zu
verhindern.
Vermeide den Kontakt mit heißen Oberflächen oder Materialien. Die Spitzen können während der
Verwendung sehr heiß werden.
Lass die StipplingSpitzen während der Verwendung nicht unbeaufsichtigt.
Sei vorsichtig, um das Risiko von Verbrennungen oder Schnitten beim Umgang mit den Spitzen zu
minimieren.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Sammle alle benötigten Werkzeuge und Materialien, bevor du mit dem StipplingProzess beginnst.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.

Wahl der richtigen Spitze2.

Wähle die geeignete StipplingSpitze basierend auf der gewünschten Textur und dem Design:
OTD 20 LPI Waffle Tip: Vielseitig für leichte bis schwere Texturen.
OTD Rectangle Tip: Geeignet für Ziegel, Baumrinde und Schachbretttexturen.
Kleine Rundspitze: Bietet ein 1/16" Punktmuster, leicht konisch für bessere Kontrolle.
Große Rundspitze: Bietet ein grob 1/8" Punktmuster, ähnlich konisch wie die Kleine
Rundspitze.

Installation der Spitze3.

Stelle sicher, dass das Werkzeug, das du verwendest, mit den StipplingSpitzen kompatibel ist.



Befestige die ausgewählte Spitze sorgfältig am Werkzeug und achte auf einen sicheren Sitz.
Überprüfe, ob die Spitze richtig installiert ist, bevor du fortfährst.

Verwendung der StipplingSpitzen4.

Erhitze das Werkzeug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Teste die Temperatur an einem Reststück Material, bevor du es auf das tatsächliche Projekt
anwendest.
Übe gleichmäßigen Druck aus und bewege die Spitze in dem gewünschten Muster, um die
Kontrolle über das Werkzeug zu gewährleisten.
Wenn du Schwierigkeiten hast oder dich unsicher fühlst, stoppe die Verwendung des Werkzeugs
sofort.

Pflege nach der Verwendung5.

Lass die Spitzen vollständig abkühlen, bevor du sie anfasst.
Reinige die Spitzen gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um ihre Qualität und Langlebigkeit
zu erhalten.
Lagere die StipplingSpitzen an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte StipplingSpitzen gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich über lokale Recycling oder
gefährliche Abfallentsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING
TIP KIT konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt
werden.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP
KIT priorisierst. Deine Aufmerksamkeit für diese Richtlinien wird dazu beitragen, eine sichere und angenehme
Erfahrung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for STIPPLING TIPS
OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT
Introduction
Thank you for purchasing the STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your stippling tips. Please
read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure all users read and understand the safety instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the stippling tips for any purpose other than intended.
Always inspect the tips for any damage before use. Do not use damaged tips.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related tools.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
stippling tips.
Use the stippling tips in a wellventilated area to avoid inhaling fumes or dust.
Ensure that the work surface is stable and secure to prevent accidents during use.
Avoid contact with hot surfaces or materials. The tips can become very hot during use.
Do not leave the stippling tips unattended while in use.
Be cautious of the risk of burns or cuts when handling the tips.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and materials before beginning the stippling process.
Ensure that your work area is clean and organized.

Choosing the Right Tip2.

Select the appropriate stippling tip based on the desired texture and design:
OTD 20 LPI Waffle Tip: Versatile for light to heavy textures.
OTD Rectangle Tip: Suitable for brick, tree bark, and checkerboard textures.
Small Round Tip: Provides a 1/16" dot pattern, slightly tapered for control.
Large Round Tip: Offers a roughly 1/8" dot pattern, similar taper as the Small Round Tip.

Installation of the Tip3.

Ensure the tool you are using is compatible with the stippling tips.
Carefully attach the selected tip to the tool, ensuring a secure fit.
Doublecheck that the tip is properly installed before proceeding.

Using the Stippling Tips4.

Heat the tool according to the manufacturer's instructions.
Test the temperature on a scrap piece of material before applying it to the actual project.



Apply even pressure and move the tip in the desired pattern, ensuring control over the tool.
If you experience difficulty or feel unsafe, stop using the tool immediately.

PostUse Care5.

Allow the tips to cool down completely before handling.
Clean the tips according to the manufacturer's recommendations to maintain their quality and
longevity.
Store the stippling tips in a safe, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn stippling tips in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support
For further information or assistance regarding the STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT,
please refer to the manufacturer's contact details provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT. Your
attention to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE PUNTAS DE PUNTEADO OREGON TRAIL
DEFENSE
Introducción
Gracias por adquirir el KIT DE PUNTAS DE PUNTEADO OREGON TRAIL DEFENSE. Esta guía proporciona
información importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tus puntas de
punteado. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios lean y comprendan las instrucciones de seguridad antes de usar el
producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
No uses las puntas de punteado para ningún propósito que no sea el previsto.
Siempre inspecciona las puntas en busca de daños antes de usarlas. No uses puntas dañadas.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y herramientas
relacionadas.
Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar las
puntas de punteado.
Utiliza las puntas de punteado en un área bien ventilada para evitar inhalar vapores o polvo.
Asegúrate de que la superficie de trabajo sea estable y segura para prevenir accidentes durante el uso.
Evita el contacto con superficies o materiales calientes. Las puntas pueden calentarse mucho durante el
uso.
No dejes las puntas de punteado desatendidas mientras estén en uso.
Ten cuidado con el riesgo de quemaduras o cortes al manipular las puntas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar el proceso de punteado.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada.

Elegir la Punta Adecuada2.

Selecciona la punta de punteado apropiada según la textura y el diseño deseados:
Punta OTD 20 LPI: Versátil para texturas ligeras a pesadas.
Punta Rectangular OTD: Adecuada para texturas de ladrillo, corteza de árbol y tablero de
ajedrez.
Punta Redonda Pequeña: Proporciona un patrón de puntos de 1/16", ligeramente cónica
para mayor control.
Punta Redonda Grande: Ofrece un patrón de puntos de aproximadamente 1/8", con una
inclinación similar a la Punta Redonda Pequeña.

Instalación de la Punta3.



Asegúrate de que la herramienta que estás utilizando sea compatible con las puntas de punteado.
Con cuidado, fija la punta seleccionada a la herramienta, asegurando un ajuste seguro.
Verifica que la punta esté correctamente instalada antes de continuar.

Uso de las Puntas de Punteado4.

Calienta la herramienta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Prueba la temperatura en un trozo de material de desecho antes de aplicarla al proyecto real.
Aplica presión uniforme y mueve la punta en el patrón deseado, asegurando el control sobre la
herramienta.
Si experimentas dificultades o te sientes inseguro, detén el uso de la herramienta de inmediato.

Cuidado Posterior al Uso5.

Deja que las puntas se enfríen completamente antes de manipularlas.
Limpia las puntas de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para mantener su calidad y
longevidad.
Almacena las puntas de punteado en un lugar seguro y seco, alejado de niños y mascotas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier punta de punteado dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones locales de reciclaje o
eliminación de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información o asistencia sobre el KIT DE PUNTAS DE PUNTEADO OREGON TRAIL DEFENSE,
consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque de tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el KIT DE PUNTAS DE PUNTEADO OREGON TRAIL DEFENSE. Tu atención
a estas directrices ayudará a asegurar una experiencia segura y agradable.



Guide de Sécurité pour le KIT D'EMBOUTS DE
STIPPLAGE OREGON TRAIL DEFENSE
Introduction
Merci d'avoir acheté le KIT D'EMBOUTS DE STIPPLAGE OREGON TRAIL DEFENSE. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de tes
embouts de stiplage. Merci de lire ce guide attentivement avant de l'utiliser.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que tous les utilisateurs lisent et comprennent les instructions de sécurité avant d'utiliser le
produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
N'utilise pas les embouts de stiplage à d'autres fins que celles prévues.
Inspecte toujours les embouts pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne pas utiliser
d'embouts endommagés.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des outils
connexes.
Signale toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation des embouts de stiplage.
Utilise les embouts de stiplage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des fumées ou de la
poussière.
Assuretoi que la surface de travail est stable et sécurisée pour éviter les accidents pendant l'utilisation.
Évite le contact avec des surfaces ou des matériaux chauds. Les embouts peuvent devenir très chauds
pendant l'utilisation.
Ne laisse pas les embouts de stiplage sans surveillance pendant leur utilisation.
Sois prudent face au risque de brûlures ou de coupures lors de la manipulation des embouts.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer le processus de stiplage.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.

Choix de l'Embout Approprié2.

Sélectionne l'embout de stiplage approprié en fonction de la texture et du design souhaités :
OTD 20 LPI Waffle Tip : Polyvalent pour des textures légères à lourdes.
OTD Rectangle Tip : Convient pour des textures de brique, d'écorce d'arbre et de damier.
Small Round Tip : Fournit un motif de points de 1/16", légèrement effilé pour un meilleur
contrôle.
Large Round Tip : Offre un motif de points d'environ 1/8", avec une légère inclinaison
similaire à celle du Small Round Tip.

Installation de l'Embout3.

Assuretoi que l'outil que tu utilises est compatible avec les embouts de stiplage.



Fixe soigneusement l'embout sélectionné à l'outil, en veillant à un ajustement sécurisé.
Vérifie que l'embout est correctement installé avant de continuer.

Utilisation des Embouts de Stiplage4.

Chauffe l'outil selon les instructions du fabricant.
Teste la température sur un morceau de matériau de rebut avant de l'appliquer sur le projet réel.
Applique une pression uniforme et déplace l'embout dans le motif désiré, en veillant à garder le
contrôle sur l'outil.
Si tu rencontres des difficultés ou si tu te sens en danger, arrête immédiatement d'utiliser l'outil.

Entretien PostUtilisation5.

Laisse les embouts refroidir complètement avant de les manipuler.
Nettoie les embouts conformément aux recommandations du fabricant pour maintenir leur qualité
et leur longévité.
Range les embouts de stiplage dans un endroit sûr et sec, loin des enfants et des animaux de
compagnie.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tout embout de stiplage endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage local ou
d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour plus d'informations ou d'assistance concernant le KIT D'EMBOUTS DE STIPPLAGE OREGON TRAIL DEFENSE,
merci de te référer aux coordonnées du fabricant fournies avec l'emballage de ton produit.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du KIT D'EMBOUTS DE STIPPLAGE OREGON TRAIL
DEFENSE. Ton attention à ces directives contribuera à garantir une expérience sûre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI
PUNTE STIPPLING OREGON TRAIL DEFENSE
Introduzione
Grazie per aver acquistato il KIT DI PUNTE STIPPLING OREGON TRAIL DEFENSE. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace delle punte stippling. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che tutti gli utenti leggano e comprendano le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il
prodotto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non utilizzare le punte stippling per scopi diversi da quelli previsti.
Controllare sempre le punte per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare punte danneggiate.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e strumenti correlati.
Segnalare eventuali esperienze di prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'uso delle punte stippling.
Utilizzare le punte stippling in un'area ben ventilata per evitare di inalare fumi o polvere.
Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e sicura per prevenire incidenti durante l'uso.
Evitare il contatto con superfici o materiali caldi. Le punte possono diventare molto calde durante l'uso.
Non lasciare le punte stippling incustodite mentre sono in uso.
Prestare attenzione al rischio di scottature o tagli quando si maneggiano le punte.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare il processo di stippling.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.

Scelta della Punta Giusta2.

Selezionare la punta stippling appropriata in base alla texture e al design desiderati:
OTD 20 LPI Waffle Tip: Versatile per texture da leggere a pesanti.
OTD Rectangle Tip: Adatta per texture a mattoni, corteccia d'albero e scacchiera.
Small Round Tip: Fornisce un pattern a punti di 1/16", leggermente conico per un maggiore
controllo.
Large Round Tip: Offre un pattern a punti di circa 1/8", con un conico simile alla Small Round
Tip.

Installazione della Punta3.

Assicurarsi che lo strumento in uso sia compatibile con le punte stippling.
Attaccare con cura la punta selezionata allo strumento, assicurandosi che sia ben fissata.
Controllare nuovamente che la punta sia installata correttamente prima di procedere.

Utilizzo delle Punte Stippling4.



Riscaldare lo strumento secondo le istruzioni del produttore.
Testare la temperatura su un pezzo di materiale di scarto prima di applicarla al progetto reale.
Applicare una pressione uniforme e muovere la punta nel pattern desiderato, mantenendo il
controllo dello strumento.
Se si riscontrano difficoltà o si sente insicuri, interrompere immediatamente l'uso dello strumento.

Cura PostUso5.

Consentire alle punte di raffreddarsi completamente prima di maneggiarle.
Pulire le punte secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere la loro qualità e
longevità.
Conservare le punte stippling in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali punte stippling danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari. Verificare le opzioni locali di riciclaggio o
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza riguardo al KIT DI PUNTE STIPPLING OREGON TRAIL DEFENSE, si prega di
fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del KIT DI PUNTE STIPPLING OREGON TRAIL DEFENSE.
La vostra attenzione a queste linee guida contribuirà a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STIPPLING TIPS
OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT
Introduksjon
Takk for at du kjøpte STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av stipplingtipsene. Vennligst les denne
guiden nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle brukere leser og forstår sikkerhetsinstruksjonene før de bruker produktet.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare personer.
Bruk ikke stipplingtipsene til andre formål enn det som er tiltenkt.
Inspiser alltid tipsene for eventuelle skader før bruk. Bruk ikke skadde tips.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og relaterte verktøy.
Rapporter eventuelle usikre produktopplevelser eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker når du bruker stipplingtipsene.
Bruk stipplingtipsene i et godt ventilert område for å unngå å inhalere damper eller støv.
Sørg for at arbeidsflaten er stabil og sikker for å forhindre ulykker under bruk.
Unngå kontakt med varme overflater eller materialer. Tipsene kan bli svært varme under bruk.
La ikke stipplingtipsene være uten tilsyn mens de er i bruk.
Vær forsiktig med risikoen for brannskader eller kutt når du håndterer tipsene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer før du begynner stipplingprosessen.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og organisert.

Velge riktig tip2.

Velg det passende stipplingtippet basert på ønsket tekstur og design:
OTD 20 LPI Vaffeltip: Allsidig for lette til kraftige teksturer.
OTD Rektangulært Tip: Egnet for murstein, trebark og sjakkbrettteksturer.
Lite Rundt Tip: Gir et 1/16" prikkmønster, litt avsmalnet for kontroll.
Stort Rundt Tip: Tilbyr et omtrent 1/8" prikkmønster, tilsvarende avsmalning som det Lille
Runde Tip.

Installasjon av tippen3.

Sørg for at verktøyet du bruker er kompatibelt med stipplingtipsene.
Fest forsiktig den valgte tippen til verktøyet, og sørg for at den sitter godt.
Sjekk at tippen er riktig installert før du går videre.

Bruke stipplingtipsene4.

Varm opp verktøyet i henhold til produsentens instruksjoner.
Test temperaturen på et skrapmateriale før du bruker det på det faktiske prosjektet.



Påfør jevnt trykk og beveg tippen i ønsket mønster, og sørg for kontroll over verktøyet.
Hvis du opplever vanskeligheter eller føler deg usikker, stopp umiddelbart bruken av verktøyet.

Etter bruk5.

La tipsene kjøle seg helt ned før du håndterer dem.
Rengjør tipsene i henhold til produsentens anbefalinger for å opprettholde kvaliteten og levetiden.
Oppbevar stipplingtipsene på et trygt, tørt sted borte fra barn og kjæledyr.

Avfallsinstruksjoner
Kasts eventuelle skadde eller slitte stipplingtips i samsvar med lokale forskrifter.
Kasts ikke produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkulerings eller farlig
avfallsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For mer informasjon eller hjelp angående STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT, vennligst
se produsentens kontaktopplysninger som følger med produktpakningen.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT.
Din oppmerksomhet på disse retningslinjene vil bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Końcówek
Stipplingu Oregon Trail Defense
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Końcówek Stipplingu Oregon Trail Defense. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z
końcówek stipplingu. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy zapoznali się z instrukcjami bezpieczeństwa przed użyciem
produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Nie używaj końcówek stipplingu do żadnych innych celów niż zamierzony.
Zawsze sprawdzaj końcówki pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych końcówek.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania broni palnej i narzędzi
związanych.
Zgłaszaj wszelkie doświadczenia związaną z niebezpiecznymi produktami lub wypadki odpowiednim
władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice podczas używania
końcówek stipplingu.
Używaj końcówek stipplingu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania oparów lub
pyłu.
Upewnij się, że powierzchnia robocza jest stabilna i bezpieczna, aby zapobiec wypadkom podczas użycia.
Unikaj kontaktu z gorącymi powierzchniami lub materiałami. Końcówki mogą stać się bardzo gorące
podczas użycia.
Nie zostawiaj końcówek stipplingu bez nadzoru podczas użycia.
Bądź ostrożny w przypadku ryzyka poparzeń lub skaleczeń podczas obsługi końcówek.

Instrukcje Instalacji i Użycia

Przygotowanie1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem procesu stipplingu.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.

Wybór Odpowiedniej Końcówki2.

Wybierz odpowiednią końcówkę stipplingu w zależności od pożądanego wzoru i tekstury:
OTD 20 LPI Waffle Tip: Wszechstronna do lekkich i ciężkich tekstur.
OTD Rectangle Tip: Odpowiednia do tekstur cegły, kory drzewa i szachownicy.
Small Round Tip: Zapewnia wzór kropek o średnicy 1/16", lekko stożkowa dla lepszej
kontroli.
Large Round Tip: Oferuje wzór kropek o średnicy około 1/8", podobna stożkowość jak Small
Round Tip.

Instalacja Końcówki3.

Upewnij się, że narzędzie, które używasz, jest kompatybilne z końcówkami stipplingu.



Ostrożnie przymocuj wybraną końcówkę do narzędzia, upewniając się o jej pewnym dopasowaniu.
Sprawdź ponownie, czy końcówka jest prawidłowo zainstalowana przed kontynuowaniem.

Używanie Końcówek Stipplingu4.

Podgrzej narzędzie zgodnie z instrukcjami producenta.
Przetestuj temperaturę na kawałku materiału próbnego przed zastosowaniem na właściwym
projekcie.
Stosuj równomierny nacisk i poruszaj końcówką w pożądanym wzorze, zapewniając kontrolę nad
narzędziem.
Jeśli napotkasz trudności lub poczujesz się niebezpiecznie, natychmiast zaprzestań używania
narzędzia.

Pielęgnacja Po Użyciu5.

Pozwól końcówkom całkowicie ostygnąć przed ich obsługą.
Czyść końcówki zgodnie z zaleceniami producenta, aby zachować ich jakość i trwałość.
Przechowuj końcówki stipplingu w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte końcówki stipplingu zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne opcje recyklingu lub utylizacji
odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
Aby uzyskać dalsze informacje lub pomoc w związku z Zestawem Końcówek Stipplingu Oregon Trail Defense,
prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Zestawu Końcówek Stipplingu
Oregon Trail Defense. Twoja uwaga na te wytyczne pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie.



Turvallisuusohjeet STIPPLING TIPS OREGON TRAIL
DEFENSE STIPPLING TIP KIT:lle
Johdanto
Kiitos, että hankit STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT:in. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuustietoja ja ohjeita varmistaaksesi stipplingkärkien turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät lukevat ja ymmärtävät turvallisuusohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Älä käytä stipplingkärkiä muuhun kuin niiden tarkoitukseen.
Tarkista kärjet ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita kärkiä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niihin liittyviä työkaluja.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät
stipplingkärkiä.
Käytä stipplingkärkiä hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta vältät höyryjen tai pölyn hengittämisen.
Varmista, että työpinta on vakaa ja turvallinen onnettomuuksien estämiseksi käytön aikana.
Vältä kosketusta kuumiin pintoihin tai materiaaleihin. Kärjet voivat kuumentua käytön aikana.
Älä jätä stipplingkärkiä valvomatta käytön aikana.
Ole varovainen palovammojen tai viiltojen riskin suhteen käsitellessäsi kärkiä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen stipplingprosessin aloittamista.
Varmista, että työtilasi on puhdas ja järjestetty.

Oikean kärjen valitseminen2.

Valitse sopiva stipplingkärki halutun tekstuurin ja muotoilun perusteella:
OTD 20 LPI Waffle Tip: Monipuolinen kevyistä raskaisiin tekstuureihin.
OTD Rectangle Tip: Sopii tiili, puunkuori ja ruututekstuurille.
Pieni pyöreä kärki: Tarjoaa 1/16" pistekuvion, hieman kapeneva hallinnan vuoksi.
Suuri pyöreä kärki: Tarjoaa noin 1/8" pistekuvion, samanlaista kapenevuutta kuin pieni
pyöreä kärki.

Kärjen asennus3.

Varmista, että käyttämäsi työkalu on yhteensopiva stipplingkärkien kanssa.
Kiinnitä valittu kärki huolellisesti työkaluun varmistaen turvallinen kiinnitys.
Tarkista, että kärki on oikein asennettu ennen jatkamista.

Stipplingkärkien käyttö4.

Kuumenna työkalu valmistajan ohjeiden mukaan.



Testaa lämpötila kokeilupalan avulla ennen sen soveltamista varsinaiseen projektiin.
Käytä tasaista painetta ja liikuta kärkeä halutussa kuviossa varmistaen hallinta työkalusta.
Jos kohtaat vaikeuksia tai tunnet olosi epävarmaksi, lopeta työkalun käyttö välittömästi.

Käytön jälkeinen hoito5.

Anna kärkien jäähtyä täysin ennen käsittelyä.
Puhdista kärjet valmistajan suositusten mukaan niiden laadun ja kestävyyden ylläpitämiseksi.
Säilytä stipplingkärkiä turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet stipplingkärjet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset kierrätys tai vaarallisen jätteen
hävittämisvaihtoehdot.

Lisätietoja ja tuki
Lisätietoja tai apua STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT:stä varten, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT:ä.
Huomiosi näihin ohjeisiin auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktionsguide för STIPPLING TIPS
OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT
Introduktion
Tack för att du köpt STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av dina stippling tips.
Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att alla användare läser och förstår säkerhetsinstruktionerna innan produkten används.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd inte stippling tips för något annat syfte än det avsedda.
Inspektera alltid tipsen för eventuella skador innan användning. Använd inte skadade tips.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och relaterade verktyg.
Rapportera alla erfarenheter av osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du använder
stippling tips.
Använd stippling tips i ett välventilerat område för att undvika inandning av ångor eller damm.
Se till att arbetsytan är stabil och säker för att förhindra olyckor under användning.
Undvik kontakt med heta ytor eller material. Tipsen kan bli mycket heta under användning.
Lämna inte stippling tips utan uppsikt medan de är i bruk.
Var försiktig med risken för brännskador eller skärsår när du hanterar tipsen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du påbörjar stipplingprocessen.
Se till att ditt arbetsområde är rent och organiserat.

Välja rätt tip2.

Välj det lämpliga stippling tip baserat på önskad textur och design:
OTD 20 LPI Waffle Tip: Mångsidig för lätta till tunga texturer.
OTD Rectangle Tip: Lämplig för tegel, trädbark och schackbrädestexturer.
Small Round Tip: Ger ett 1/16" prickmönster, något avsmalnande för kontroll.
Large Round Tip: Erbjuder ett grovt 1/8" prickmönster, liknande avsmalning som Small
Round Tip.

Installation av tip3.

Säkerställ att verktyget du använder är kompatibelt med stippling tipsen.
Fäst noggrant den valda tippen på verktyget, och se till att den sitter säkert.
Dubbelkolla att tippen är korrekt installerad innan du fortsätter.

Användning av stippling tips4.

Värm verktyget enligt tillverkarens instruktioner.



Testa temperaturen på en skrotbit material innan du applicerar den på det faktiska projektet.
Applicera jämnt tryck och rör tippen i det önskade mönstret, och säkerställ kontroll över verktyget.
Om du upplever svårigheter eller känner dig osäker, sluta använda verktyget omedelbart.

Efter användning5.

Låt tipsen svalna helt innan du hanterar dem.
Rengör tipsen enligt tillverkarens rekommendationer för att upprätthålla deras kvalitet och
livslängd.
Förvara stippling tipsen på en säker, torr plats borta från barn och husdjur.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller slitna stippling tips i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall. Kontrollera för lokala återvinnings eller farligt
avfallskasseringalternativ.

Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare information eller hjälp angående STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medföljer din produktförpackning.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP
KIT. Din uppmärksamhet på dessa riktlinjer kommer att bidra till en säker och njutbar upplevelse.



Bezpečnostní pokyny pro STIPPLING TIPS
OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT. Tento průvodce
obsahuje důležité informace o bezpečnosti a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašich
stippling tipů. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všichni uživatelé přečetli a pochopili bezpečnostní pokyny před použitím produktu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte stippling tipy k jinému účelu, než je zamýšleno.
Vždy zkontrolujte tipy na jakékoli poškození před použitím. Nepoužívejte poškozené tipy.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a souvisejících nástrojů.
Hlášte jakékoli nebezpečné zkušenosti s produktem nebo nehody příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při používání stippling tipů noste vhodné osobní ochranné vybavení (PPE), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Používejte stippling tipy v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování výparů nebo prachu.
Zajistěte, aby pracovní plocha byla stabilní a bezpečná, aby se předešlo nehodám během používání.
Vyvarujte se kontaktu s horkými povrchy nebo materiály. Tipy se mohou během používání velmi zahřát.
Nenechávejte stippling tipy bez dozoru během používání.
Buďte opatrní při manipulaci s tipy, abyste se vyhnuli popáleninám nebo řezům.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením procesu stipplingu.
Ujistěte se, že vaše pracovní plocha je čistá a organizovaná.

Výběr správného tipu2.

Vyberte vhodný stippling tip na základě požadované textury a designu:
OTD 20 LPI Waffle Tip: Univerzální pro jemné až silné textury.
OTD Rectangle Tip: Vhodné pro textury cihly, kůry stromů a šachovnicového vzoru.
Small Round Tip: Poskytuje vzor teček o velikosti 1/16", mírně zkosená pro lepší kontrolu.
Large Round Tip: Nabízí vzor teček přibližně o velikosti 1/8", podobné zkosení jako Small
Round Tip.

Instalace tipu3.

Ujistěte se, že nástroj, který používáte, je kompatibilní se stippling tipy.
Pečlivě připevněte vybraný tip k nástroji a zajistěte, aby byl bezpečně upevněn.
Znovu zkontrolujte, že je tip správně nainstalován před pokračováním.

Používání stippling tipů4.

Zahřejte nástroj podle pokynů výrobce.



Otestujte teplotu na kusu odpadového materiálu před aplikací na skutečný projekt.
Aplikujte rovnoměrný tlak a pohybujte tipem ve požadovaném vzoru, přičemž zajistěte kontrolu
nad nástrojem.
Pokud máte potíže nebo se cítíte nebezpečně, okamžitě přestaňte nástroj používat.

Údržba po použití5.

Nechte tipy úplně vychladnout před manipulací.
Čistěte tipy podle doporučení výrobce, abyste udrželi jejich kvalitu a dlouhověkost.
Ukládejte stippling tipy na bezpečném, suchém místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli poškozených nebo opotřebovaných stippling tipů v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní možnosti recyklace nebo
likvidace nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo pomoc ohledně STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT se prosím
obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené v balení vašeho produktu.

Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP
KIT. Vaše pozornost k těmto pokynům pomůže zajistit bezpečný a příjemný zážitek.
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